Ladislav Kratochvil: Jak jsem se stal netvalidou

"Ty uZ ses jasnej," napsal mi Karel, kdyZ jsme spolu sedéli pfi zlatavém moku a fandili tenistdm. Karel
a vSichni ostatni mi totiz musi psat, protoze jsem pred deseti lety ohluchl a odezirat neumim. Néco
samozifejmé ano, ale na rozhovor to zdaleka neni.

"Pro¢ myslis?"

"Furt mds v ruce néco s internetem. KdyZ ne tablet, tak mobil a véfim tomu, Ze doma div nezavafi$
pocitac. Ty nejsi invalida, ale pfimo netvalida. Pojd'si radéji povidat."

"Vzdyt si povidame."
"Povidas pouze ty, ja musim psat."

"AZz bude technika, ¢i sluzba on-line prepisu funkéni kdekoli a kdykoli, budes$ také pouze povidat.
Zatim je to ale tak, Ze automaticky prevod feci do pisemné podoby pres internet, kdy se diktuje do
mobilu, neni v hlu¢ném prostfedi, jako je tady, moc pouzitelny. Také tomu, aby to prepisovalo
spolehlivé, brani u nds ve StraSecim to, Ze nemame rychly internet 3G, ale jen EDGE.
Co se tyce socidlni sluzby on-line prepisu, ktera funguje podobné, jen fe¢ neprevadi automat, nybrz
doslovné prepisuje Zivy prepisovatel, tak tam je zase nejvétsi brzda finance. Zatim se timto zplisobem
prepisuje jen v ERA Postovni spofitelné a ve Vodafone, které to plati. Snad to nékdy bude tak, ze se
bude prepisovat kdekoli a kdykoli. Avsak prepisovani tlachani u tenisu pti pivu a podobné bude treba
aZ za pét let, nebo mozna nikdy, protoZe to je nejméné potiebna véc. Navic i on-line prepis s Zivym
prepisovatelem béZi pouze na rychlém internetu a na EDGE se ani nespusti.
On-line tlumoceni do znakového jazyka musi byt na rychlost internetu jesté narocnéjsi, protoze jde o
pfenos videa."

"V televizi Fikali, Ze jdou ti Svycafi na zéchod, proto se nehraje."

"Vim."

"Jakto, Ze to vis? Vzdyt tam nejsou titulky."

"To je jedna z mych fint. U sportl nebyvaji titulky nikdy. Koukdm tedy na televizi, pustim si k tomu
on-line reportaZ na mobilu a tam si ¢tu, co se déje. Tobé to pak pfipada, Ze stdle jen koukdm na
mobil, jenze ja si praveé ¢tu to, co ty slysis."

"Ale stejné jsi cvok. Internetujes tu porad."

"Je to hlavné proto, Ze nemohu treba telefonovat jako ty a vSe vyfizuji pfes internet e-maily
a podobné. Internet je mdj hlavni komunikacni nastroj mozna tak na 90 %. Nebo informace. Ty tfeba
slySiS zpravy v rozhlasu, nebo kdyZz se nékdo o néem bavi a ja si musim ty zpravy nékde precist,
abych védél, co se déje."

"To tvé sledovani sportu nema chybu. Nic takového by mé nenapadlo. Ale je fakt, Ze kdyz nékdo slysi,
ani nepremysli nad tim, jaké trable maji ti, co neslysi."



"A jak jsi pfisel na toho netvalidu?"

"To 'in' je zadpor pridavného jména (indiskrétni = vSechno vykecd) a 'validni' je 'platnost’, takze

AL

'internetové platny'.

"Jenze to slovo je 1z latiny, kde to znamena: nesilny, nemocny, nezdvainy..."

"Jasné, Ze to ma plvod v lating, ale dnesni svét je plny anglickych vyrazli, a proto jsem to takto
zaonacil. | kdyZz mozna ne zas aZ tak moc, jelikoZ i anglicky vyraz ma vlastné plvod v latiné. Délas
webové stranky, kde se pravé slovo validita skloiuje horem dolem. Zkratka je to néco jako dolar
(ptvod tolar)."

"Sice jsi to asi napsal v Zertu, ale svym zpUlsobem to je pocta."



